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N - uzytkowanie klamer uprzezy

N.1.1 - znajdZ odpowiednie tasmy, aby potaczy¢ je klamrami

N.1.2 - przewlecz wolny koniec tasmy przez klamre

N.1.3 - przewlecz wolny koniec tasmy z powrotem przez plytke zaciskowa
N.1.4 - pociagnij, aby wyregulowa¢

1.Wazne:

1.1. Praca na wysokosci nalezy do prac szczegdlnie niebezpiecznych, ktéra moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen oraz $mierci. Do obowiazkow uzytkownika nalezy trening odpowiednich technik uzytkowania oraz za-
stosowanie ich w praktyce. W zwiazku z tym, ta uprzaz powinna by¢ uzywana jedynie przez przeszkolonych
uzytkownikéw lub pod odpowiednim nadzorem. Niepoprawne uzytkownie moze skutkowa¢ powaznymi obraze-
niami badz wypadkami $miertelnymi.

1.2. Uprzaz ta powinna by¢ przypisana do uzytkowania indywidualnie.

1.3. Uprzaz bezpieczenstwa jest czescig systemu powstrzymywania spadania i ma za zadanie chroni¢ przed
upadkiem z wysokosci. Sama uprzaz nie wystarczy do pracy na wysokosci. Nalezy jg stosowa¢ w potaczeniu
z lonzami, amortyzatorami, hakami i innymi urzadzeniami zabezpieczajacymi przed upadkiem z wysokosci po-
siadajacymi oznaczenia CE.

1.4. Maksymalne obcigzenie uprzezy wynosi 150 kg, sprzet uzywany razem z uprzeza musi wspotpracowac z
takim samym maksymalnym obcigzeniem (lonze, przyrzady autoasekuracyjne, urzadzenia samohamowne itp.)
Ostrzezenie! Sprzetu nalezy uzywac¢ uwzgledniajac jego maksymalne obcigzenia, jedynie do celéw do jakich
zostat zaprojektowany.

Istnieje wiele zagrozen, ktére moga mie¢ wplyw na dziatanie sprzetu. Podczas uzytkowania sprzetu nalezy
przestrzega¢ odpowiednich $rodkow ostroznosci, w szczegélnosci zwraca¢ uwage na: skrecanie sig lonzy
i lin zycia oraz ich prace przez ostre krawedzie, kazdy defekt jak przecigcie, zmechacenie, korozje, warunki
atmosferyczne, upadek wahadtowy, wysokie i niskie temperatury, chemikalia i prad elektryczny.

2. Materiat

Uprzaz wykonana jest z:

Materiaty tekstylne: 100% Poliester
Czesci metalowe: aluminium i stal
Akcesoria: poliester, poliamid, PCV

3, Specyfikacja ogélna

*Srodki Ochroni Indywidualnej (SOI / $OI)

*Uprzaz petna umozliwia uzytkownikowi bezpieczna prace pozwalajac na potaczenie go za pomoca wiasci-
wych narzedzi z odpowiednim punktem. Uprzaz zostata zaprojektowana tak, aby speinia¢ wymogi norm: EN
361:2002, EN 358:2018, EN 813:2008, EN 12277+A1:2018 A oraz EN 1497:2007 opisanej w Rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 1.

4. Uzytkowanie produktu

4.1. EN 361:2002 Uprzaz chroniaca przed upadki k

Podczas uzywania petnej uprzezy chronigcej przed upadklem z wysokosa wszystkie elementy systemu ase-
kuracyjnego powinny spefnia¢ norme EN 363 (systemy powstrzymywania spadania). Pozostaty sprzet musi
spefnia¢ odpowiednie wymogi: punkty kotwiczace musza spetnia¢ wymogi normy EN 795, lonze normy EN 354,

A - Raport uzycia produktu
A.1 - producent

A.2 - model

A.3 - numer seryjny

A. 4 - data produkcji

A.5 - data zakupu

A.6 - pieczec i podpis

Data pierwszego uzycia

Imig i nazwisko uzytkownika

B - Coroczna kontrola
B.1 - liczba porzadkowa
B.2 - data kontroli

B.3 - data kolejnej kontroli
B.4 - dane kontrolera

B.5 - podpis kontrolera

C - Uprzaz chroniaca przed upadkiem z wysokosci

Pas do stabilizowania i ustalania pozycji pracy; Uprzaz
biodrowa; Uprzaz ; Uprzaz

EN 361:2002; EN 358:1999; EN 813:2008; EN 12277+A1:2018 Typ A; EN 1497:2007
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D - Punkty zaczepowe uprzezy

E - wybor rozmiaru
E.1 -talia

E.2-udo

E.3 - wzrost

E.4 - waga produktu

F - oznaczenia na etykiecie

F.1 - przod etykiety

F.1.1 - producent

F.1.2 - model

F.1.3 - rok produkcji

F.1.4 - rozmiar

F.1.5 - numer seryjny

F.1.6 - jednostka certyfikujaca

F.1.7 - przed uzyciem przeczytaj instrukcje

absorbery energii normy EN 355, a karabinki normy EN 362.

Przedni i tylny punkt zaczepowy D-ksztaltny (Rysunek 1)

Nalezy uzywac jedynie przedniego i tylnego punktu zaczepowego D-ksztattnego z innym sprzetem opisanym w normie
EN 363 (absorbery energii, lonze, systemy powstrzymywania spadania). Punkt ten, w celu utatwienia rozpoznania,
oznaczony jest litera ,A”. Maksymalne obciazenie uprzezy wynosi 150 kg.

Ostrzezenie! Podczas uzytkowania nalezy regularnie sprawdzac regulacje oraz dopasowanie tasm uprzezy.

4.2. EN 358:2018 Pas do stabilizowania i ustalania pozycji pracy

Zawsze uzywaj znajdujacych sig po bokach pasa punktow zaczepowych D-ksztattnych wraz z lonza, tak jak pokazano
na Rysunku 2. Wyreguluj lonze do ustalania pozycji pracy za pomoca przyrzadu do regulacji diugosci, tak aby méc
wygodnie pracowa¢ z wolnymi rekami.

Punkt kotwiczenia musi znajdowac sie na wysokosci talii lub wyzej, a lonza powinna by¢ napieta oraz posiadac ogra-
niczong ruchomos¢ do 0,6 m. Pas biodrowy jest certyfikowany do uzytku przy tacznej masie uzytkownika, narzedzi
oraz sprzetu nie przekraczajacej 150kg.

System ustalania pozycji pracy uzytkownika pozwala na precyzyjne pozycjonowanie, podparcie lub podwieszenie.
Uprzezy nalezy uzywac razem z lonzami do ustalania pozycji pracy (EN 358) oraz lonzami do ograniczania dostepu
(EN 354) z karabinkami (EN 362).

Ostrzezenie! Uprzezy do ustalania pozycji pracy nie nalezy uzywac do celéw powstrzymywania spadania. Pasa bio-
drowego nie nalezy uzywac, jezeli istnieje ryzyko zawieszenia uzytkownika badz narazenia go na niezamierzone
naprezenie pasa biodrowego.

Dla ochrony przed upadkiem z wysokosci podczas pracy w podparciu lub ograniczania dostepu moze zaistnie¢ ko-
nieczno$¢ zastosowania dodatkowych rozwigzan tj. srodki ochrony zbiorowej (np. siatek bezpieczenstwa) ) lub $rodki
ochrony indywidualnej (np. systemy powstrzymywania spadania zgodnie z norma EN 363). Podczas uzytkowania
nalezy regularnie sprawdzac regulacje oraz dopasowanie tasm uprzezy.

4.3. EN 813:2008 Uprzaz biodrowa

Rysunek 3 — uprzaz biodrowa jest uzywana, kiedy w technice dostepu linowego badz w pozycjonowaniu pracy po-
trzebny jest punkt centralny uprzezy. Punkt centralny w pasie biodrowym stanowi punkt zaczepowy do potaczenia z
innymi urzadzeniami.

Maksymalne obcigzenie uprzezy wynosi 150 kg.

Podczas kazdego upadku z wysokosci moze wystapi¢ szok wiszenia. Moze on spowodowac utrate przytomnosci. W
celu uniknigcia takiej sytuacji nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji dotaczonej do uprzezy.

Do punktu centralnego nalezy zainstalowa¢ centralnego urzadzenie zjazdowe zgodne z norma EN 12841 C wraz z
karabinkami spetniajacymi wymogi normy EN 362.

Ostrzezenie! Uprzaz biodrowa nie jest przeznaczona do powstrzymywania spadania. Podczas uzytkowania nalezy
regularnie sprawdzac regulacje oraz dopasowanie tasm uprzezy.

Rada: Przed pierwszym uzyciem uprzezy biodrowej, uzytkownik powinien przeprowadzi¢ test zawieszenia w bez-
piecznym miejscu, aby upewnic sig, ze uprzaz jest we wlasciwym rozmiarze, jest odpowiednio dopasowana oraz
zapewnia komfort odpowiedni dla zamierzonego zastosowania.

4.4. EN 12277 + A1:2018 typ A uprzaz alpinistyczna

Rysunek 5 - Uprzaz mozna stosowac¢ podczas wspinaczki oraz aktywnosci gorskiej, w tym do asekuraciji i zjazdéw na
linie. Tylny oraz przedni punk zaczepowy nadaja sig do wspinaczki gérskiej, w tym wspinaczki skatkowej. Ling zawiaz
stosujac wezet dsemke.

F.1.8 — numer normy EN

F.1.9 - kod produktu

F.1.10 — maksymalne obcigzenie

F.2 - tyt etykiety

F.2.1 - uzytkowanie szybkich klamer
F.2.2 - tabela rozmiarow

G - Zaktadanie Uprzezy przemy

G.1 - Podnie$ uprzaz za tylny punkt zaczepowy D, upewnij si¢ ze taSmy nie sa poplatane.

G.2 - GO czes$¢ uprzezy przetdz przez glowe.

G.3 - Przeloz punkt centralny pomiedzy nogami.

G.4 - Potacz gorne szelki uprzezy z pasem biodrowym za pomoca zainstalowanego karabinka.

Ostrzezenie: Nigdy nie instaluj karabinka do ringu D pasa biodrowego. Do potaczenia gormych szelek z pasem
biodrowym stuzy petla z taSmy umieszczona za ringiem D.

G.5 - Przewlecz wolny koniec tasmy przez klamre w pasie biodrowym.

G.6 — Wstepnie zaciggnij tasme biodrowa,

G.7 - Przewlecz wolny koniec tasmy przez klamre w pasie biodrowym z drugiej strony.

G.8 - Wstepnie zaciggnij tasme biodrowa,

G.9 - Przewlecz wolny koniec tasmy udowej przez klamre udowa.

G.10 - Wstepnie zaciggnij tasme udowa.

G.11 - Przewlecz wolny koniec tasmy udowej przez klamre udowa z drugiej strony.

G.12 - Wstepnie zaciggnij tasme udowa.

G.13 - Przdd uprzezy przemystowej powinien wygladac jak na rysunku G.13.

G.14 - Tyt uprzezy przemystowej powinien wygladac jak na rysunku G.14.

G.15 - Wyreguluj tasmy na ramionach, w talii i w nogach zaciagajac klamry.

Tadmy musza by¢ wyregulowane w taki sposob, aby byto mozliwe wiozenie 3 palcow pomiedzy tasme a petle
udowe.

H - K-7I3ACP karabinek (owalny z zamkiem trzytaktowym)

Nigdy nie instaluj karabinka do ringu D pasa biodrowego. Do potaczenia gérnych szelek z pasem biodrowym
stuzy petla z taSmy umieszczona za ringiem D. Nie uzywaj tego karabinka do wpiecia lonzy lub absorbera energii.
Karabinek moze by¢ uzywany tylko z zamknigtym zamkiem. Wytrzymato$¢ karabinka z otwartym zamkiem jest
mniejsza.

|- EN 361:2002 Uprzaz chroniaca przed upadkiem z wysokosci (rys. 1)

J - EN 358:1999 Pas do stabilizowania i ustalania pozycji pracy (rys. 2)

K - EN 813:2008 Uprzaz biodrowa (rys. 3)

L - EN 1497:2007 Uprzaz ratownicza i EN 12277 + A1:2018 typ A Uprzaz alpinistyczna (rys. 4)

M - wyliczanie wolnej przestrzeni pod pracownikiem (rys. 5)

Maksymalne obciazenie uprzezy wynosi 150 kg.

Podczas kazdego upadku z wysokosci moze wystapi¢ szok wiszenia. Moze on spowodowac utrate przytomnosci.
W celu unikniecia takiej sytuacji nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji dotaczonej do uprzezy.
Uzytkownik powinien zainstalowac przyrzady wspinaczkowe tj. przyrzad asekuracyjny spetniajacy wymogi normy
EN 15151, przyrzad zjazdowy spetniajacy wymogi normy EN 12841 C lub inny sprzet wspinaczkowy do przed-
niego lub tylnego D-ksztaltnego punktu zaczepowego uprzezy spetniajacej wymogi normy EN12277 za pomoca
karabinka spetniajacego wymogi normy EN 12275.

Ostrzezenie! Podczas uzytkowania nalezy regularnie sprawdzag regulacjg oraz dopasowanie tasm uprzezy.
Rada: Uprzaz alpinistyczna jest przeznaczona do noszenia podczas standardowych czynnosci, przed pierw-
szym uzyciem uzytkownik powinien przeprowadzi¢ test zawieszenia w bezpiecznym miejscu, aby upewnic sie,
Zze uprzaz jest we wiasciwym rozmiarze, jest odpowiednio dopasowana oraz zapewnia komfort odpowiedni dla
Zzamierzonego zastosowania.

Uprzaz jest zaprojektowana do stosowania w standardowych warunkach atmosferycznych. Unikaj kontaktu z
odczynnikami chemicznymi i substancjami zracymi. Wilgotne i lodowe warunki lub kontakt z substancjami che-
micznymi moga zmniejszy¢ wytrzymato$c tego produktu.

4.5. EN 1497:2007 Uprzaz ratownicza

Uprzaz ratunkowa moze by¢ przeznaczona do uzytku jedynie w celach ratowniczych lub by¢ czescia konstrukcji
innych typéw uprzezy do powstrzymywania spadania np. petnych uprzezy. Uprzaz ratunkowa jest przeznaczona
do noszenia podczas standardowej pracy.

Jako punkty mocowania nalezy uzywa¢ punktéw A: piersiowego i grzbietowego. Sprzet ratowniczy moze byé
uzywany wytacznie jako czg$¢ systemu ratunkowego.

Maksymalne obciazenie uprzezy wynosi 150 kg. (Rysunek 4)

Ostrzezenie! Uprzezy ratunkowej nie nalezy uzywac jako ochrony przed upadkiem. Nalezy wzia¢ pod uwage
niebezpieczne skutki szoku wiszenia (zwezenie naczyn krwionosnych i gromadzenie sig krwi w koriczynach),
ktére moga mie¢ $miertelne konsekwencje, jesli nacisk uprzezy na ciato uzytkownika nie zostanie zwolniony.
Rada: Uprzaz ratownicza jest przeznaczona do noszenia podczas standardowych czynnosci, przed pierwszym
uzyciem uzytkownik powinien przeprowadzi¢ test zawieszenia w bezpiecznym miejscu, aby upewnic sig, ze
uprzaz jest we wiasciwym rozmiarze, jest odpowiednio dopasowana oraz zapewnia komfort odpowiedni dla za-
mierzonego zastosowania.

4.6. Wolna przestrzen =A+B+C+D

Rysunek 5 Wolna przestrzen pod uzytkownikiem (obliczanie wolnej przestrzeni)

Wolna przestrzen pod uzytkownikiem powinna by¢ wyliczona w miejscu potencjalnego upadku. Uzytkownik powi-
nien moc dostosowac wielko$¢ wolnej przestrzeni tak, aby w razie wystapienia upadku z wysokosci nie uderzy¢
w zaden obiekt lub w ziemig.

Wolna przestrzen

Wolna przestrzen to odlegtos¢ miedzy punktem wpiecia uzytkownika a elementami znajdujacymi si¢ pod nim,
wyznaczona w celu uniknigcia kontaktu z nizszym poziomem. W celu wyliczenia wymaganej wolnej przestrzeni
nalezy wzia¢ pod uwage nastepujace czynniki:

A: Dlugo$¢ systemu powstrzymywania spadania (lonzy)

B: Diugosc¢ lonzy po upadku

C: Wysoko$¢ pracownika

D: Wspdtczynnik bezpieczenstwa



5. Przygotowanie i kontrola produktu

5.1. Przed pierwszym uzyciem uzytkownik powinien przeprowadzi¢ test uprzezy w bezpiecznym miejscu, aby
upewnic sie, ze uprzaz jest we wiasciwym rozmiarze, jest odpowiednio dopasowana oraz zapewnia komfort
odpowiedni dla zamierzonego zastosowania.

Sprzet do pracy na wysokosci musi by¢ przypisany do jednego uzytkownika. Produkty te nalezy kontrolowac
codziennie przed i po kazdym uzyciu, a wszelkie nieprawidiowosci nalezy umiescic na karcie kontroli. W celu
wykonania codziennej kontroli, potdz uprzaz na ptasko w jasnym pomieszczeniu i przeprowadz kontrole zgodnie
z wytycznymi:

+ Tadmy powinny by¢ sprawdzone pod wzgledem przecieé, zmechacenia, zmiany koloru, zniszczonych szwow
oraz nadmiernego rozciggniecia.

+ Klamry powinny by¢ sprawdzone pod wzgledem oznak zuzycia, peknig¢, deformacji, korozji i innych uszko-
dzen. Powinny dziata¢ poprawnie i ptynnie.

+ Punkty zaczepowe i inne metalowe elementy powinny by¢ sprawdzone pod wzgledem zuzycia, peknie¢, de-
formacji, korozji lub innych uszkodzen.

« Karabinki powinny by¢ sprawdzone pod wzgledem zuzycia, peknie¢, deformacii, korozji oraz brudu. Mecha-
nizm zamka karabinka powinien pracowa¢ ptynnie, bez zadnych probleméw. Mechanizm powinien otwiera¢ sig
i zamykac catkowicie (do korca).

+ Oznaczenia powinny by¢ zabezpieczone i czytelne.

W trakcie kontroli, jesli zostanie stwierdzone przynajmniej jedno z tych odchylen, dany sprzet nalezy wycofa¢ z
uzytkowania i natychmiast odesta¢ do producenta do szczegétowej kontroli. Napraw moze dokonywac jedynie
osoba autoryzowana. Nalezy stosowac sie wylacznie do wskazéwek producenta.

5.2. Podczas kazdego uzycia
W przypadku korzystania z tego produktu jako elementu systemu, nalezy mie¢ pewno$¢, ze wszystkie elementy
w systemie sg prawidtowo dobrane i moga by¢ razem stosowane.

6. Informacje uzupetniajace dotyczace normy EN 365

6.1. Plan ratunkowy

Plan ratunkowy jest niezbedny na wypadek sytuacji awaryjnych, ktére moga mie¢ miejsce podczas pracy na
wysokoéci. Pracownik zawieszony w uprzgzy petnej w wyniku wypadku wymaga natychmiastowej pomocy. Dla-
tego zawsze nalezy mie¢ plan ratunkowy dla takich sytuacji awaryjnych. W tym celu niezbedna jest obecnoé
odpowiednio przeszkolonego personelu i sprzgtu ratowniczego.

6.2. Punkt kotwiczacy

Punkt kotwiczacy powinien znajdowa¢ sie nad uzytkownikiem lub co najmniej na poziomie talii uzytkownika.
Punkt wpiecia ponizej tego poziomu moze powodowa¢ powazne obrazenia lub $mierc. Punkt kotwiczacy musi
odpowiada¢ wymaganiom normy EN 795, a jego minimalna wytrzymato$¢ musi wynosic¢ 12 kN.

6.1. Rozne sytuacje

+ W systemie powstrzymywania spadania jedynie uprzaz przemystowa peini funkcje podtrzymywania ciata
uzytkownika

+ W systemie powstrzymywania spadania kluczowe jest kazdorazowe sprawdzenie wymaganej wolnej prze-
strzeni pod uzytkownikiem, aby unikna¢ uderzenia o podtoze Iub przeszkode w przypadku upadku

+ Upewnij sig, ze punkt kotwiczenia jest usytuowany w sposdb ograniczajacy ryzyko i wysoko$¢ upadku

+ Urzadzenia stosowane do pracy musza by¢ ze soba kompatybilne; podczas jednoczesnego uzywania wielu urzadzen
moze wystapic niebezpieczna sytuacja, jesli funkcjonalnos¢ jednego elementu wyposazenia zostanie zaktocona przez
inne urzadzenie

+ Stan zdrowia uzytkownikow musi pozwala¢ na wykonywanie czynnosci na wysokosci

7. Informacje ogélne dotyczace sprzetu KAYA

7.1. Zywotnos¢

Cho¢ potencjalna zywotnos¢ sprzetu to 10 lat od daty produkcji, bardzo trudno jest okreslic doktadny okres uzytkowa-
nia, poniewaz roézni sie on w zaleznosci od czestotliwosci i intensywnoéci uzytkowania, warunkéw $rodowiskowych,
prawidtowej konserwaciji i przechowywania.

Jezeli produkt wykazuje jedno z odchylern wymienionych ponizej, nalezy go natychmiast wycofac z uzytku i zutylizo-
wac, aby uniemozliwi¢ dalsze uzytkowanie.

+ Uprzaz brafa udziat w powstrzymywaniu spadania

+ Na tasmach wystepuja odbarwienia, sztywno$¢, przeciecia | rozdarcia, uszkodzenia termiczne lub stopione obszary
+ Na metalowych czesciach uprzezy wystepuja pekniecia, deformacie, korozja lub $lady nadmiernego zuzycia

+ Wynik kontroli uprzezy byt negatywny (codziennej lub corocznej szczegétowej kontroli)

+ Etykiety i oznaczenia sq nieczytelne lub ich brakuje

+ Uprzaz jest bardzo brudna, a zabrudzenia nie znikaja po standardowym czyszczeniu

+ Uprzaz miata kontakt z chemikaliami, zwlaszcza kwasami; lub istniejg przypuszczenia, ze miata

+ Historia uprzezy jest nieznana

+ Uplynat okres uzytkowania podawany w instrukcji obstugi, nawet jezeli uprzaz nigdy nie byta uzyta

+ Istnieje chocby najmniejsze prawdopodobienstwo, ze produkt nie jest juz bezpieczny i niezawodny

7.2. Przechowywanie

Produkt jest sprzedawany z torba do przechowywania wraz z instrukcjg obstugi z informacjami o modelu uprzezy
oraz normach, ktére spetnia. Uprzaz nalezy przechowywa¢ w dotaczonej torbie. Miejsce do przechowywania powinno
spetnia¢ nastepujace wymagania:

+ Powinno by¢ suche, bez bezposredniego nastonecznienia, z pokojowa temperaturg

* Nie przechowywac¢ razem z kwasami, rozpuszczalnikami itp.

+ Trzymac z dala od bezposrednich zrodet ciepta

+ Jezeli produkt zwilgotnieje podczas przechowywania przed uzyciem nalezy go wysuszy¢ w temperaturze pokojowej

7.3. Konserwacja

Srodki ochrony indywidualnej (SOI) powinny by regulamie sprawdzane w celu upewnienia sie, ze sprzet bedzie dzia-
fat poprawnie podczas kazdego uzycia. Uprzeze moga by¢ czyszczone mokra gabka. Do cigzszych plam mozna uzy¢
delikatnego mydta oraz cieptej wody nie przekraczajacej temperatury 30 stopni Celsjusza. Po umyciu uprzaz powinna
by¢ dokfadnie wyptukana w zimnej wodzie oraz powieszona do wyschnigcia w suchym, ciemnym i chtodnym miejscu
z dala od bezposrednich zrodet ciepta. Uprzaz nalezy przechowywac powieszong lub umieszczona luzno w torbie lub
innym pojemniku w celu zabezpieczenia przed szkodliwymi oparami, czynnikami korozyjnymi lub $wiattem (sztucznym
lub stonecznym). Nie uzywaj kwasow i rozpuszczalnikow!

7.4. Wymiany i naprawy
Wymiana czgéci, naprawa lub dodanie jakiegokolwiek elementu do produktu bez pisemnej autoryzacji KAYA jest su-
rowo zabronione. Wszystkie naprawy moga by¢ wykonane jedynie przez KAYA. W innym przypadku KAYA nie ponosi

odpowiedzialno$ci za konsekwencje wprowadzonych zmian.

7.5. Transport produktu
Produkt powinien by¢ transportowany w torbie w celu ochrony przed wilgocia, chemikaliami oraz innymi sub-
stancjami.

7.6. Okresowa kontrola produktu

Bezpieczenstwo uzytkownika zalezy od wydajnosci i wytrzymatosci sprzetu, dlatego niezbedne sa regularne kon-
trole. Uprzaz powinna by¢ poddawana kontroli przez uzytkownika przed kazdym uzyciem. Raz na 12 miesiecy
nalezy poddac uprzaz szczegotowej kontroli przez osobe kompetentna.

Podczas inspekeji produktu nalezy odnotowaé nastepujace informacje: typ produktu, producenta, model, infor-
macje kontaktowe producenta, numer seryjny, data produkcji, data zakupu, data pierwszego uzycia, data nastep-
nej kontroli, uwagi i zalecenia, imi¢ i nazwisko wraz z podpisem kontrolera. W celu uzyskania szczegétowych
informacji odwiedz strone www.kayasafety.com

7.7. Gwarancja

Ten produkt posiada 10 letnig gwarancje na wszystkie materialne i produkcyjne wady pod warunkiem, Ze byt on
whasciwie przechowywany i uzywany. Gwarancja nie jest wazna, jezeli produkt byt niewtasciwie uzywany, jest
rozdarty, rozciety, ulegt korozji, zostat bezprawnie zmodyfikowany badz reklamowana wada byta nastepstwem
wypadku.

8. Certyfikacja

Ten produkt jest certyfikowany zgodnie z Rozporzadzeniem w sprawie SOI 2016/425 UE Modut B przez jednost-
ke certyfikujaca APAVE SUDEUROPE SAS CE 0082 i speinia wymogi norm EN 361:2002, EN 358:1999, EN
813:2008, EN 12277:2007+A1:2018 typ Ai EN 1947:2007.

“KAYA posiada Certyfikat Systemu Jakosci zgodnie z Rozporzadzeniem w sprawie $OI 2016/425 UE Modut
D wydany przez APAVE SUDEUROPE SAS CE 0082 i potwierdza, ze kazdy produkt jest zgodny z testowana,
probka.

*dokumentacja produktu dostepna jest na stronie www.kayasafety.com

APAVE SUDEUROPE SAS - N°0082
Vernazza CS 60193
13322 MARSEILLE Cedex 16 France

Uwaga! Przed uzyciem przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi. Instrukcja uzytkowania, okresowe kontrole, infor-
macje, wytyczne dotyczace napraw i konserwacji powinny by¢ dostepne w jezyku urzedowym kraju, w ktérym
produkt bedzie uzywany. Popro$ dystrybutora w danych kraju o instrukcje w swoim jezyku.

Producent: KAYA YAPI iC MIM. TAS. INS. DEN. TAAH. SAN. ve TIC.A.S.
Adres: GOSB. 1000 Sok. No:1015 Cayirova 41480 KOCAELI / Turcja
T:+90262677 1900 F:+90262677 1901

E : info@kayasafety.com www.kayasafety.com




